Ca bhfuil £

Ba mhaith le Céilin dul amach
sa domhan mér ach cheap a
mhdthair go raibh sé ré-6g.
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‘Ba mhaith liom dul amach sa
domhan moér,’ arsa Céilin Coinin
lena mhdthair la.

‘T4 tu rd-4qg fés,’ ar sise leis.
‘Caithfidh tu fanacht anseo

tamaillin agus aire a thabhairt do

do dheirfitirin.’

Agus amach an doras [éi.




Coilin bocht! Ni mé nad sdsta a bhi sé.
‘Ba mhaith liom dul amach sa
domhan mér,” ar seisean. ‘Ach duirt
Mamai liom go bhfuilim ré-4qg. Is

- fada liom go mbeidh mé mér.’

Is fada liom go mbeidh mé mér.

Nuair a bhi a dheirfitirin ina

codladh siud le Céilin amach

e e . e e i

as an gcoinicear.




Is é a bhi bred sasta leis féin.

‘TA@ mé amuigh sa domhan mér,’ |
ar seisean agus sios an béthar leis.

Chonaic Céilin féileacain agus

chonaic sé éin. Chonaic sé beacha

agus chonaic sé blathanna.

)

‘Is maith liom an domhan mor,

ar seisean.
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Tar éis tamaill bhuail tuirse é.

‘Taim tuirseach,’ ar seisean.

Luigh sé siar agus dhin sé d shuile.
Niorbh fhada go raibh sé
ina chodladh go sdmh.

Tamall ina dhiaidh sin dhuisigh

Céilin de phreab. Bhi duine éigin
ag teacht! Léim sé ina sheasamh.
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Cé a bheadh ann ach an feirmeoir.
‘Bailigh leat, a bhithitnaigh! Bailigh

leat!’ arsa an feirmeoir de bhéic.

Bailigh leat, a bhithiunaigh!

Rith Céilin. Rith an feirmeoir

ina dhiaidh.

‘Bailigh leat, a bhithitinaigh! Bailigh
leat!’ arsa an feirmeoir aris leis.
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Bhi a chroi ina bhéal ag Coilin
bocht. Rith sé agus rith sé agus an

feirmeoir ina dhiaidh. Ach ansin

chuala sé glor eile. Glor deas séimh.
‘Tar anseo, a Chéilin. Tabharfaidh

mise aire duit,” arsa an glér.
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Bhi sé dorcha nuair a thdinig
mathair Chéilin abhaile.

‘Ca bhfuil td, a Chéilin? Ca bhfuil
tu?’ ar sise.

Ach ni raibh tdsc nd tuairisc

“ar Chailin.

Rith mdthair Choilin amach ar an
mbothar agus a croi ina béal aici.
‘Ca bhfuil td, a Chéilin? Ca bhfuil
tu?’ ar sise.

Ach tdsc nad tuairisc ni raibh

ar Choéilin.




Rith mathair Choéilin isteach sa

gharrai agus a croi ina béal aici.
‘Ca bhfuil tu, a Chéilin? Cd bhfuil

tu? ar sise.

Is ansin a chuala si an glér. Glor
deas séimh.
‘Ta sé anseo in éineacht liomsa,’

arsa an glor.

T4 sé anseo in éineacht liomsa.




Nuair a chonaic Céilin a mhathair
thosaigh sé ag caoineadh.

‘Na bi ag caoineadh, a stér,” arsa

Caoimhe leis. ‘Td do mhamai anseo #

anois agus ta tu slan sdbhdilte.’




‘Ca raibh ta, a stoér? Ca raibh tu?’
a d’fhiafraigh a mhdthair de Chéilin.
D’inis sé an scéal 6 thus deireadh di.

Ni maith liom an feirmeoir.

-

‘Ni maith liom an domhan mar,

a Mhamai,’ ar seisean. ‘Na ni maith

liom an feirmeoir.’




‘Is maith an rud é go raibh tusa anseo Bhi Céilin bred sdsta leis féin.

le haire a thabhairt dé,” arsa mdthair  ‘Tdim sldn sdbhadilte anois,’ ar sé.
Chéilin le Caoimhe. ‘Td sé ré-6q le ‘Go raibh maith agat, a Chaoimhe.’

bheith amuigh sa domhan mér.’ ‘Muise, ta failte romhat, a stér,’

-0g.

’

arsa Caoimhe.

‘T4,” arsa Caoimhe. ‘I bhfad ré
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‘Nach bhfuil sé in am againn

a bheith ag dul abhaile anois?’ arsa
a mhathair le Céilin tar éis tamaill.
‘Ta,’” arsa Coilin. ‘Ni maith liom

an domhan moér. Na ni maith liom ._
an feirmeoir.’

D’imigh Céilin agus a mhathair
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abhaile agus iad bred sdsta
"leo féin.



